Le zone situate nei dintorni dell'ultima cerchia muraria della citta di
Bologna furono sempre luoghi di tipica frequentazione popolare un
punto di ritrovo per il divertimento e lo svago dei bolognesi. L'interno
delle mura, con I'interminabile sfilata delle sue cancella (o arcate)
che sostenevano il cammino di ronda, era un luogo che ben si pr
stava al sorgere di centri spontanei di culto quando, come spesso ac-
cadeva, qualcuno poneva una raffigurazione sacra in una di quelle
nicchie adattissime a trasformarsi in cappelle in miniatura. Pian
piano, i devoti pil ferventi cominciarono a riunirsi in confraternite per
istituzionalizzare la devozione. Il loro primo obiettivo fu generalmente
quello di edificare una cappella nella quale condurre ordinatamente il
culto e, successivamente, procurare tutto quanto ad essa fosse ser-
vito; in questo contesto sorsero lungo la terza circla 12 chiese.

La storia del complesso del Baraccano inizia quando qualcuno,
all'inizio del XV secolo, dipinse un'immagine della Madonna con il
Bambino. Questa fu la prima immagine ad essere dipinta sulle mura
e nei secoli seguenti le immagini si moltiplicarono lungo tutte le
mura. La storia di questa immagine & strettamente legata alla signo-
ria dei Bentivoglio, una famiglia che ebbe un ruolo determinante nel
promuovere la devozione mariana e che forni una notevole propul-
sione per la sua diffusione.

Trattare delle evoluzioni urbanistiche del Baraccano ha significato
confrontarsi con modi di concepire il verde nei secoli, inoltre determi-
nante nelle scelte progettuali & stata I'analisi dell'evoluzione urbani-
stica della piazza e dei percorsi ad essa afferenti.

Areas around the last walls of the city of Bologna were always typical
of places frequented a popular meeting place for fun and recreation
of Bologna. The inside of the walls, with its endless parade canceled
(or arches) that supported the rounds, was a place that lent itself well
to the spontaneous emergence of centers of worship when, as often
happened, someone put a picture of sacred in one of those niches
very suitable to become miniature chapels. Gradually, the devotees
began to gather the most fervent in devotion to institutionalizing bro-
therhoods. Their first goal was generally to build a chapel in which to
conduct an orderly worship and then get all that it was served in this
connection sprang up along the third circle 12 churches. The history
of complex Baraccano when someone starts at the beginning of the
fifteenth century, he painted a picture of the Madonna and Child. This
was the first picture to be painted on the walls and in the centuries
following the images are multiplied through all the walls. The history
of this image is closely tied to the lordship of Bentley, a family that
played a decisive role in promoting devotion to Mary and who provi-
ded considerable propulsion for its dissemination.

Treat of the urban evolution of the cabin has meant dealing with ap-
proaches to the green over the centuries, also a crucial design chol
ces has been the analysis of the evolution of urban streets and path-
ways related to it.
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Bologna e la campagna circostante in una veduta panora-
mica francese stampata nel 1670.

L'immagine & tratta da: Giancarlo Roversi, “Le mura per-
dute. Storia e immagini dell'ultima cerchia fortificata di Bo-
logna", Casalecchio di Reno, Bologna 1985, Grafis edi
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Ortofoto della Piazza del Baraccano
Limmagine & tratta da google earth
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Le 12 chiese sulle mura

1 Santa Maria del Baraccano 2 santa Maria delle Fabbri

12 Santa Maria della pieta

Evoluzione edilizia dela chiesa di Santa Maria del Baraccano

1.Veduta laterale della Chiesa,
incisione dela saconda meta del
XVill secolo. (immagine tratta da|
“il conservatorio del Baracano.
L'antica istituzione ed il recupe-
ro attuale.”, Comune di Bologna,
1980, quartiere Galvani)

2. Disegno della Chiesa negli ani|
tra il 1524 ed il 1530 che eviden-
zla I'edificazione della cappella
di sinistra. Il Guidicini scris
proposito che le due capp
furono costruite anni dopo, in
realta, i guito allo studio con.
dotto sulla chiesa, cid & falso
per la cappella di sinistra.

3. Disegno della Chiesa relativa
al 1550 che mette in evidenza le
5 arcate del portico sormontate
da un timpano romanico.

4. Facciata della Chiesa databile
al XVil secolo. (immagine tratta
da: Paola Foschi e Francisco
Giordano, “il conservatorio del
Baraccano. La storia ed | restau-

9 santo Crocifisso del
porto Naviglio
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. rappresentazione schematica _—
dello sviluppo del verde nella

. Asonometria scenografica de|
1663 che mette in evidenza la pre-
senza di alberi all'internc della
plazza che accentuano il percorso

- dal Voltone (immagine tratta da:

"= Paola Foschi e Francisco Glorda-

A= no, “Il conservatorio del Baracca-
no. La storia ed | restauri.”, Bolo-
-, gna, 1994, Costa Editore).

7
za come Il verde si svilupase &
lungo la terza cerchia muraria e

come la pianta del giardine a si

nistra della chi llunghl

sino ad arrivare quasi ad e

2. Rappresentazione schematica
dello sviluppo del verde nella 1 k 5. Vechia foto in cul si nota
piazza nel 600. Mostra come il 4 - f 4 3 iy - quanto la piazza si allontani
verde Iniziase a circondare la v Tl > £ : &7 % sempre di pii dal'idea di plazza
piazza e compare I'orto medie ™ - % g“ a)) urbana in quanto il verde diventa
le che ha la struttura atipica ri- 1,4 preponderante e caratterizzante.
spetto alla concezione di giardi-
no ma soddisfa le esigenze ri-
chieste ad uno spazio verde
urbano.

o - z | ——————"—""_\ 6. Pianta prospettica della piazza
: o di Antonio Conti del 1756
! (immagine tratta da: Pacla Foschi
‘e Francisco Giordano, “il conser-
5 vatorio del Baraccano. La storia
f§ od | restaurl.”, Bologna, 1994,
j# Costa Editore).

3. Rappresentazione schematica -
del verde nella piazza nel 1800.
mette in evidenza come il verde
entra nella piazza seguendo il
percorso fornito dal Volto

== 7. Planimetria di tutto il comples-
f == so del Baraccano del 1726 con le

] A U 84 disposizioni dei vari edifici e le
fattl Il verde sl appropria degll 724 7 / . ’ . S . misure delo stradello Interno.
spazi diventando il protagonista A 1 . 2 ? (immagine tratta da I'archivio del
della plazza. “FEI istituti vaticani)

rl.", Bologna, 1994, Costa Edito-
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Analisi dei percorsi
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8. Disegno d

5. Disegno dela Chiesa negli

.annl tra il 1576 ed il 1590 che
,evidenzia I'apertura delle porte

laterall @ un ulteriore espansione
della chiesa in senso longitud|

“nale con I'edificazione della

grestia che Inglobd la cappella
di sinistra.

6. Disegno della Chiesa nell'ano

. 1682 che mette in evidenza
| I'edificazione della cupola che
el

sormonta la parte centr:
santuario o la realizzazione
dell'attico eretto sul vecchio
portico.

7. Disegno dela Chiesa relativo
alla meta del 170 ma prima del
1756 che evidenzia la rimozione
del timpano ed il rialzo del co-
perto.

facciata della
Chiesa relativa al 1914 che mette
in evidenza I'attico riportato al
primitivo disegno con il timpano
@ la riapertura delle quattro fine-
stre cinquecentesche.

PERCORSI MATRICE:.

IDENTIFICAND | PERCORSI PRINGIPALI
PREESISTENTL ALLEDIFIGAZIONE GON-
GIUNGENTI DUE POL| URBANL IN PARTI-

COLARE SI'EV IZIANO VIA

S.STEFANO E VIACASTIGLIONE. LA =
TERZA CERCHIA MURARIA INOLTRE; CO-
STITUENDD L CONFINEURBANO =
ARRIVA A INFORMARE UN ULTERIORE

) MA

LO SVILUPPQ URBANO'AL DLFUORI-

DELL'URBE DA UN LATO, E

L'INEDIFICABILITA SULLINTERNO, DOVE |
IL TERRAPIENG DELLE MURA VINCOLA
IL PERCORSO AD ESSE ADIACENTE.

PERCORSI DI RISTRUTTURAZIONE:!
| PERCORSI DI RISTRUTTURAZIONE SONO |
[EDILIZI PREESISTENTI QUANDO S| RITIENE NECESSARIO UN COLLEGAMENTO DIRETTO TRA
POLARITA' PREESISTENTI O SOPRAGGIUNTE. NEL CASO OGGETTO DI STUDIO IL PERCORSO DI
RISTRUTTURAZIONE E’ IDENTIFICATO DAL PERCORSO DEL VOLTONE CHE CONGIUNGE VIA
'S.STEFANO E LA CHIESA DEL BARACCANO CHE NEL TEMPO HA ASSUNTO MAGGIORE IMPOR-
TANZA, COME E’ CHIARIFICATO DALL'INTERRUZIONE DELLA MAGLIA EDILIZIA DEL PERCORSO
MATRICE DI VIA . STEFANO CON LA SOPRACCITATA DIREZIONALITA',
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IMPORTANTE

PERCORSI DI IMPIANTO E DI COL!

1 PERCORSI DI IMPIANTO IDENTIFICANO | PERCORSI NATI IN FUNZIONE DELL'UTILIZZAZIONE DEI

MARGINI DEGLI STESSI, QUELLI DI COLLEGAMENTO INVECE SONO REALIZZATI PER COLLEGA-

RE TRA LORO DUE PERCORSI DI IMPIANTO. NELLA PROGETTAZIONE DI UN VUOTO URBANO E'
LA

CHE 81 SOVRA Al TESSUTI

UNIONE DEI PERCORSI:

RELATORE: PROF. ING. CLAUDIO GALLI
CORRELATORE: ING. MATTEO GRILLI
CORRELATORE: ING. MASSIMILIANO MISALE

E’ QUINDI EVIDENTE COME LA PIAZZA DEL BARACCANO ABBIA COSTITUITO NELLA STORIA E CO-
STITUISCA TUTTORA IL PUNTO DI INCONTRO TRA DIFFERENTI PERCORSI AVENTI VOCAZIONE E
E DIFFERENTI..E' PROPRIO QUESTA CARATTERISTICA CHE A MIO AVVISO RAP-
TE LA PIAZZA, ED E’ ESSA CHE SI'PRENDERA’ IN CONSIDERAZIONE IN
GENESI MOREOLOGICA DELL'INTERVENTD. « 5

‘CHE IN ESSO CONFLUISCONO E

;, CHE HANNO DETERMINATO LA STRUTTURAZIONE URBANA DEL CONTESTO. S EVIDENZIA INOL-
TRE LA MAGLIA URBANA CARATTERIZZATA PREVALENTEMENTE DAL LOTTO GOTICO (AVENTE
DIMENSIONI DIFFERENTI IN RAPPORTO AL PROCESSO TIPOLOGICO DELLO STESSO) E 51 NOTI
%\ COME NELLA FASCIA PROSPICENTE LE MURA L’EDIFICAZIONE SIA DI ORIGINE RECENTE E CON
CARATTERISTICHE DIACRONICHE RISPETTO AL CONTESTO COSTRUITO PREVALENTEMENTE
MEDIEVALE: QUESTO PRORRIO A/ GALSA DE

ICA PRESENZA DELLE MURA.E DEL PERCOR-
50 CHE COSTEGGIAVA IL TERRAPIENO/(fRA \

TESI DI LAUREA IN RESTAURO ARCHITETTONICO
INGEGNERIA CDL EDILE-ARCHITETTURA

FACOLTA DI

Curriculum Vitae

Informazioni personali (Personal Information)

Nome/ Cognome (Name/Surname):  Andrea D'Angelo
Indirizzo (Address): Via edera 47 — 40068 San Lazzaro di Savena(BO)
Telefono (Phene number): +39 051479737

Mobile (Mobile): +39 3392518958

E-mail: anddangelo@gmail.com

Cittadinanza (Nationality) italiana (italian)

Data di nascita (Date of birth): 15/12/1982

Sesso (Sex): Maschile (Male)

Istruzione e formazione (Education and training)

Date: 2002 - 07/2010
Titolo della qualifica rilasciata: Laurea in ingegneria edile-architettura
Title of qualification awarded: Degree in Building Engineering-Architecture

ipall tematiche/competenze professionali possedute: Restauro architettonico, Organiz-
zazione del cantiere
Principal subjects / occupational skills: Architectural Restoration, Organization of the yard
Nome e tipo d'organizzazione erogatrice dell'istruzione e formazione: Alma Mater Studio-
rum, Universita di Bologna, facolta di ingegneria
Name and type of organization providing education and training: Alma Mater Studiorum,
University of Bologna, faculty of engeneering
Livello nella classificazione nazionale o internazionale: Laurea specialistica europea a ciclo
unico Classe 4/S - Scienze dell'architsttura e dellingegneria edile
Level in national or international level: the European single-cycle Degree Class 4 / S - Ar-
chitecture and Construction

Date: 09/2010 - 11/ 2010
Titolo della qualifica rilasciata: Attestato di frequenza

e of qualification awarded: Certificate of Attendance

ipall tematiche/competenze professionali possedute: Coordinatore alla sicurezza in

fase di progettazione ed esecuzione dei lavori (d.igs 81/2008)
Principal subjects / occupational skills: Safety Coordinator at design and execution of the
work (Decree 81/2008)
Nome e tipo d'organizzazione erogatrice: IIPLE_ istituto per l'istruzione professionale dei
lavoratori edill di Bologna e provinca
Name and type of organization providing education and training: IIPLE_ institute for voca-
tional training of construction workers of province of Bologna

Date: 01/2008 - 05/2009
Titolo della qualifica rilasciata: Attestato di frequenza
Title of qualification awarded: Certificate of Attendance
ipall tematiche/competenze professionali possedute: Modellazione con 3D studio Max

al subjects / occupational skills: Modeling with 3D Studio Max Design 2009
lome e tipo d'organizzazione erogatrice dell'istruzione e formazione: Centro di formazione
IAL Emilia Romagna
Name and type of organization providing education and training: Training Center IAL Emilia
Romagna

Date: 09/1987 - 07/2002
Titolo della quallfica rilasciata: Maturita scientifica
Title of qualification awarded: Scientific High school

incipall tematiche/competenze professionall possedute: Matematica, fisica, storla
dell'arte
School Principal subjects / cccupational skills covered: Mathematics, physics, history of art
Nome e tipo d'organizzazione erogatrice dell'istruzione e formazione: Liceo Scientifico sta-
tale *Enrico Ferml", via Mazzini 172/2 - 40139 Bologna
Name and type of organization providing education and training: Liceo Scientifico Statale
*Enrico Fermi", Via Mazzini 172/2 - 40139 Bologna

Capacita e competenze personali (Personal skills and com-
petences):

Lingua inglese

Comprensione Parlato Scritto
Ascolto  Lettura  Interazione orale Produzione orale

B1 B1 A2 B1 A2

Capacita e competenze sociali (Social skills and competen-
ces):

Sono in grado di lavorare in gruppo grazie all'esperienza maturata all'interno dell'Universita
dove la capacita di comunicazione e di cooperazione sono elementi fondamentali. Sono in
grado di relazionarmi con persone di diversa cultura.

| can work in a team with experience within the University where the ability to communicate
and cooperate is essential. | can relate with people of different cultures.

Capacita e competenze organizzative (Organizational skills):
Sono in grado di lavorare in situazioni di stress e di organizzare autonomamente il lavoro,
definendo priorita e rispettando le scadenze.

| can work in stressful situations and organize work independently, set priorities and meet
deadlines.

Capacita e competenze tecniche (Technical skills):

Sono in grado di affrontare i problemi tecnici ed architettonici che possono verificarsi nella
redazione di piccoli progetti esacutivi, nonché gestire le principali tematiche rel alla
gestione ed organizzazione di un cantiere edile.

| can deal with the technical and architectural problems that may occur during the compil
tion of small implementation projects, and manage major issues concerning the manage-
ment and organization of a construction site

Capacita e competenze informatiche (Computer skills and
competences):

Sono in grado di utilizzare i diversi applicativi del pacchetto Office, in particolar modo
Excel, Word e Power Point. Sono in grado di utilizzare diversi programmi di grafica vetto-
riale, in particolare Autodesk AutoCAD nella versione 2D e 3D, Autodesk 3D Studio Max
Design e Google SketchUp. Sono in grado di utilizzare programmi di grafica raster come
Photoshop.Sono In grado di gestire | diversi dispositivi di input quall scanner e di output
quali plotter. Sono in grado di navigare correttamente in Intern

| can use the various applications of Microsoft Office, especially Excel, Word and Power
Point. | can use different vector graphics programs, including Autodesk AutoCAD in 2D and
3D, Autodesk 3D Studio Max Design and Google SketchUp. | can use raster graphics pro-
grams like Photoshop.Sono can handle the different input devices such as scanners and
plotters such as the output. | am able to successfully navigate the Internet.

Patente: automobilistica & Motociclistica (patente A & B)
License: car and motorcycle license (A and B)

CANDIDATO: ANDREA D'ANGELO



Il restauro urbano della piazza passa necessariamente n v = = _ __ SEZIONE RAMPA CARRABILE (scala 1:200) COMPARTIMENTAZIONE:
per un'analisi funzionale del luogo. L L 114, Coutl dl 1198, ; 3 5 2 p ! : Vista progettuale uscita secondaria

Al giorni d’'oggi I'automobile & sicuramente il mezzo di La superficie del parcheggio verra suddivisa in due compartimentazion ai

WWNJ‘\M . R 3 - = u v: fini antincendio, mediante serrande tagliafuoco,rispettando | minimi imposti

trasporto piu utilizzato per compiere i propri spostamen- i . = T ; ! - \ e < dalla normativa per quanto riguarda le autorimesse sotterranee classificabili

ti, sia all'interno della citta che negli spazi extraurbani.
Sempre pil spesso, in quest'ultimi anni, si sono affron-
tati problemi ad essa legati, ma & abbastanza evidente
come qualsiasi tentativo di risoluzione debba prevedere
un intervento globale di restauro ed adattamento della
citta. La citta non & nata per le automobili ma & altresi il

isolale e chiuse.

VENTILAZIONE

L'areazione sara oftenuta mediante ventilazione naturale, atiraversa cana-
i tipo shunt di estensione pari a 1/25 della superficie del compat
iante ventilazione meccanica, obbligatoria da normativa per le autori-
megse soliarradee che superino al {720 piano 75 veicoll

luogo delle integrazioni delle attivita e perché tali attivita
si possano “integrare” correttamente bisogna prevedere
spazi anche per le auto modificando, se necessario, le y
strutture urbane per soddisfare le nuove esigenze.

Si & cercato in fase di progettazione di rispondere in POSTIAUTO
maniera proficua alla volonta di riqualificare la piazza - > . 2 ;
che ha dovuto abbandonare la sua originaria funzione B o - .

gia da qualche decennio,ed all’ esigenza espressa da ) f g 93{2 per disabili)
parte dell' Amministrazione Comunale di dotare I' area ¥

di un parcheggio sotterraneo adeguato alle esigenze 93 o
della zona, tenendo presente la necessita per una fatti- (2 per disabifi)
bilita economica di una capienza di 350 posti e per )

quella tecnica di un metodo che preservi I'integrita della 93 (2 per disabil)
chiesa (metodologia “top-down™ dall'alto verso il basso). g

Si & dunque voluto compiere una completa inversione K { ¢
della “destinazione d’ uso” della piazza, ora asfaltata, § / Canacehiale prospettico 93 (2 per disabili)
ed in questo progetto pensata ancora come luogo di dal Voltone

sosta ma esclusivamente pedonale. Tutto cid viene rea- / r i . X d ) TOTALE:
lizzato ripertando I'area alla sua immagine ’ 3

ottocentesca,con un inserimento centrale verde e alzan- N J $ :
do lateralmente mediante dei gradoni, che conferiscono 4 x b et { e S
The restoration of the urban square hinges on a functio- : k Rk B 3 ; . { .
nal analysis of the place. apy 3 e X ) ’
For days now the car is certainly the most widely used 1 § i 5 .8 : 4 . POST' AUTO
means of transport to make their journeys, both within %ot X 3 4 . 2 !
the city than in suburban areas.
Increasingly, in these last years, have addressed pro-
blems associated with it, but it is quite clear that any at-
tempt at resolution should provide a comprehensive ap-
proach to restoration and adaptation of the city. The city
was not born for cars but is also the site of integration of ~
activities and because such activities can "integrate" - X ¢ . - 3 3 y Sequenze operative del metodo Top-down
properly must also provide space for car modifying, if 3
necessary, the urban structures to meet the new requi-
rements.
Efforts have been made in the design stage to respond
profitably to the will redevelop the square that had to
abandon his original purpose for some years, and all
'need expressed by the' Municipal Administration to pro-
vide the 'parking area underground tailored to the needs
of the area, bearing in mind the need for an economic
feasibility of a capacity of 350 seats and the technique
of a method that preserves the integrity of

(= ] the church (methodology "top-down" from d ; 5 : . T 5 3 _ Planimetria generale primo piano
[ top to bottom). f % interrato
(3] It is, therefore, wanted to make a complete b 4 — ; i i
w . & | 1 parcheggio i svilup (errati, con struttura intema avente im-
£2 reversal of the "intended use 'of the square, o s v i 50 ] st O bt ot
=‘- now paved, and in this project designed as d L} ! aventi luce massima di 15 m (h.50 cm); il passo nelle pilastrate & pari &
a resting place but still only pedestrian. All ; > ::a"n'e:'g;‘ﬁ":;:ﬂ::':m:;:;(ngzv:;‘!F:"k':mza':m{m’::";‘vhf; ;’::I*"
Al | iz a i i i
o this is bringing back the area to its ninete- i : | |/ altezza di 2 m sotto-trave), mentre lnterpianc & di 2,7 a causa dello spesso-
[ & ] enth-century image, with a central green I i strutturale della travi. Le parati perimetrali sono costituite da pareti piane
e and inclusion by raising the sides of steps, Sezione urbana: fronte portico chiesa Sezione urbana: fronte uscita secindaria I 5.2 8 [ Iieco, 0wse e Mt Vi meiz2aw aoh o eonolog I Boavo
- = - z {1 top-to-down per limitare durante le operazioni di approfondimento del piano
_' which give the same look close to anything ! v ! s ! di lavorazione i cedimenti ai fabbricati circostanti (in particolare il portico
< that could invade, but at the same time ope- - della thiesa. dal quale ¢i sl mantiene alla d-sutnzd T‘l‘aiu di 5 m). \I.ed i
(1 1 corsie di manovra sono & Sanso ur consentendo il facile movimento degli
o ning and reception for those who want to | auloveicoli, larghe 4,5 m e a 5 m nei tralt antistantl | posti auto eriagonali
live. . 11 alla corsia (essendo tali di dimensione pari a 250 x 500 cm).
L La pavimentazione intema ha pendenza sufficients per il convogliamento in
—3 colletiori delle acque @ la loro raccolta in un dispositivo per la separazione di
(4~ ] inflammabili dalle acque residue, @ viene realizzata con materiali anti-
] cciolevoll ed imparmeabili.
w accessi pedonali sano nel numero di due, entrambi video-sorvegliati e
a dotati delle casse automatiche per il pagamento della sosta; I'ngresso prin
[~ pale, munito di ascensore, posto in adiacenza al Conservatorio del Baracca-
no, si silua arretrato rispelta al muro perimetrale dei giardini del Baraccano;
- — T'ingresso secondario & collocato ai margini dell'invaso centrale della
- piazza,collocato accanto all'attuale canonica, consents un pil comodo colle-
gamento allinterrato dallaltro lato dellinvaso urbano.
o La rampa di accesso al piani interrati & a dopplo senso di marcia di amplez-
m 2a pari a 4,5 m; la pendenza massima raggiunge al massimo 20% di pen-
denza
(1] dovendo affrontare il notevole dislivello delia piazza, in modo da cansentire
(4 a realizzazione dei piani interrati sotto tutta la superficie del vuoto urbana
disponibile. Le rampe carrabili di accesst iani sono circolari a doppio
= senso di marcia, aventi raggio minimo di curvatura misurato sul filo esterno
=1 della curva pari a 8,25 m. Nella sezione viens rappresentato la sezione dello
sviluppa dellasse della rampa congiungente I'esterno su viale Gozzadini
- - {quota £ 0,00 m), al primo piano interrato (quota - 6.90 m), passando per la
— sbarra di ingressoluscita -pagamento della sosta- alla fine della rampa
o rettilinga e prima dellinizio del tratto di rampa ¢ (quota - 5,42); Vista interna del parcheggio
dall'accesso su strada & mantenuto un tratto quasi-plano di § m di profonditd.
oo per consentire il convogliamento & Ia svolta in sicurezza nel & dal viale di cir-
e convallazione.
: Vista progefifale dall'alto ~ 5 I 7 Vista progettuale della piazza dalla uscita secondaria
o
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